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SERMON DIXHUITIEME
Sur IApocalyple chapitre 2. ¥. 17.

Aceluy qui vaincra, je luy donneray va
Caillow blanc, ¢ [ur ce caillon vn nouveas
nom ecrit, que nulne connoit Jinon celuy qui
le recois.
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2 Ous lifons dans Ihitoire
9 Sainte du Vicux Tefta-
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Dieu du paia & du vin a-
vecde la chair, alentrée triomphalc de
PArche enfa Citd. Et fuivant cetee cofi-
tume les Rorhains triomphants donnoi-
ent 1 leurs foldats immédiatement avane
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leur criomphe de Pargent, des bracelers,

des cdlliers,& des couroancs de pluficurs
fortes: Mais nous pouvens dire avec ve-
ritd,que ni David,ni les Romains ne don-
noient que fort peu de chofe i ceux qu'ils
vouloient gratifier dans leurs triomphes 4
au prix de ce que lefus Chfift donnera

| . Pp.2 ad

ment, quc le Prophete Da-
vid donna au peuple de
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596 FRAGMENS des SERMONS
au dernier jour 2 tous ceux qui auront
gencrcufement eombatu, & remporté la
victoire dans le combatde la foy. David
ne donna au pcuplc que des vivres pe-
riffables pour nourtir le corps en la vie
prefente; Mais Iefus Chrift promet de
nous donner 3 manger en vie éternclle
de la Manne cachée. Les Romains ne
donnoicnt que de 'argent, des brace-
lcts, des colliers & des couronnes prifes
de la terre, & toutes chofes aufli periffa-
bles; Mais Iefus Chrilt promet de don-
ner a tous les viGorieux vn caillou blanc
pris das les cieux,& fur ce caillou vir nou-
veaunom écrit, qui eft le plusbel orne-
ment qu’on fauroit defirer pour couron-
ner la gloire d’un triomphe éterncl.
" A celuy qui vaingra, ie luy donneray vn

caillou blanc, &c.

Nous avons appris ey-devant pour-
quoy lefus Chrilt promettoit vn caillou
‘blanc,8 quel éroit cecaillou. A prefent
nous avons a nous exercer en la medite-
tion de ce nouvecau nom qui eft. écrit
Jetlus, & que nul ne connoit finon celuy
.]ul le regoit,en recueillicles inftrucions
& confolations necefaires pour le falut
de nos ames que UEfprit de Dicu nous y
prefente.
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prcfcntc. Comme les graces de Dicu ne
vont jamais feules , mais qu ‘clles s’entre-
tiennent toutes par la main, comme des
fceurs infeparables; Auffi ne fuffic-il pasa
nétre Seigneur lefus Chrift de promettre
icy aux vainqueurs vn caillou bianc, c’eft
a-dire la marque de I'abfolution quiren-
ferme neceffairement la délivranse de la
mort & de la condamnation eternelle, il
y ajolite quelque autre chofe davantage.
Ce bonlefusne nous veur pas feulement
étre Sauveur en nous délivrant du mal
que nous avons mérité, il le veut étre ea-
core cn nous donnant le bien que nous
ne pouvons meriter de nous-mémes. Ec
quide fa grandcur & excellence excede
toute imagination & toute penféc. Ildit
donc que deflus ce Caillou blanc il y au-
ra un nouveau nom écrit que nul'ne con-
noit finon ecluy qui le regoit.

Outre la colitume qui €roit en quclques
lizux de donner ésjugements fon fuffra-
ge avec des eoquilles ou des caillous, il y
en a eu d’autres encore ou I'on écriveit
quelque chofe deflus les balotres : com-
me 2 Rome certaines lettres éroient de-
ftinées 2 fignifier {oit la condamnation,
foit labfoluties, foit le delay & la remife
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du j jugement a vn autre temps, & aprés
vie it f ronation plus exaéte. Etc’cfta ce-
la que le Saint Lipm fait encore main-
tenant quelque alluficn, en difant qu’ily
aura un ; enveav nem écrit. Maisily a
quclyue dificulté A fcavoir de qui doit
étic ce rovveau pem; fi Ceft le nom de

- celuy quile recoit,cu bienfi c’eftle nom

de celuy quiledorne. Carles paroles de
nétic Texre ne le difent pas ouvertemer.
Nous rouvons bien dire néanmoins &
vous leﬁ.xu, que ce nouvead nom fera,
& ic nem de chuy qui le donne, &le

nem de celay quile regoit, tout enfem-

blz. De celuv qui le donne premiére-
menr. Car c’eft lc nom du Fils de
Dien, qui ¢t ce que Jefus Chriftap-
pelle cy-aprés au ch. 3. de ce livre, fon
nouvcau norr, quand il dir, Qui vain-
cra,jc te feray étre vne colomne au Tem-

~ple de mon Dieu, & il ne fortira plus

dchors; & y’écrirav fur luy le nom dela
Cit¢de mon Dieu, qui eft la nouvelle
Jerufzlem qui defeend d'en-hauc de de-
vers mon Dieu, & mon nouveau nom.
Et cc rouveau nom de ndtre Sefgneur
Jefus Chiift, qu’eft-cc? Si ce-neft le
poin d’Enfans de Dieu que nous obre-

E nons
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nons dés cette vie. Parce que Iefus
Chrift nous adoptant pour fes frcrcs, il

nous rend enfans de Dieu, premicre-
ment par la regencration, car nous ne

- fommes, point nés de la chair & du fang
- mais nous’ fommes.nez de Dicu, com-
- me dit Saint lean. Secondement par

lajuftification & I'adoption. ‘Car ceux
qui I'ont receu.il leur adonné ce droit
d’écre faits enfans de Dieu,dit Saint Ie

~au chap. 1. de fon Evangile; & 2 cc fu-
. Jet le méme Apotre difoic au chap. 3. de

~produire font vne méme chofc : car il

fa 1,Cato. Voyés quelle charité le Pére
nous a donnée,que nous foyons nommés
enfans de Dicu, c’eft a dire faits enfans
de Dieu, parce qu ’en Dieu nommer &

appelle les chofes qui ne fout point com-

me fi elles éroient, Rom. 4. dautant

- qu’il leur donne I'étre enles 1pp’cllan'r,

& lcur donne,vn noin avec la cho{'c mé-

- me quiil fignifie.

Ce font les hommes qui donnentor-

dinairement les noms 1 leurs enfans, &

les choififfent diverfement. felop la

" difference de leurs fentiments & de

leurs affe&tions. D’ow vignt que fouvent

oo ot Pp 4 quali-

les nems s’accordent fore mal avec les
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.qualités & la fortune des’ perfonnes qui
les portenr. Comme quard David nom-
ma Abliiom, ceft 2 dire Pére de paix,”
celuy de fes fils qui fut vn tizon ardent de
{edidion; & du’ foulevement de fon E-
tat contreluy - & tel prend le nom de
Boniface, ¢'cft 3 dire bien-faifant, qui
toute fa vie ne fajr que mal;eu le nom
de Gregoire, ccft 3 dire vigilant, qui
eltvn verere pareffeus ; & celuy de Cle-
‘ment, qui eft va crac! & vn barbare. Aua
contraire la fagefle de Dicu érant infinie,
‘ne donne jamais le nom qu'en don-
“nart {2 chofe méme que le nom fignifie,

.. & il n'ajamais donn€ de noms aux hom-

mes, qui ne leur convinflent parfaite-

‘ment biea : comme vous le pouvés voir
dans lc nom d’Abraham, quil dosna

au Patriarche, & auquel ne manqua pas

“de répondre la poftérité innombrable
dont ce mot luy promettoit qu’il fe-

roit Pére, le faifant devenir pére de plu-

. fieurs nastions comme dit PEcriture.
 Ainfi’ en cft-il de ce nom de Pierre fous
“le Notiveiu Teltament, car ce ne fue pas
“en vain que Iefus Chrift donna ce nom
a Simon I'un de fes Apdtres, qui fut,

comme vous {¢avés, tres confiderable

' entre
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de Mo~sieur Morus, éo1

“entre les pierres principales & fonda-

mentales de I'édification de Eglife, qui
précha le premier 'Evangile & planta
le premier la foy de lefus Chrift entre
les Juifs, & depuis méme entre les
Gentils ; & ainfi il en fit vne picrre fer-
me & folide, I'affermiffant contre les
tentations afin que fa foy ne défaillic

- point.

Enfin il nous donnerafonnomenla
grande & folennelle juftification au der-
nier jour,parce qu’alors nous ferons plei-
nement declarés ce que nous fommes par
la redemption du corps, qui eftappellée
adoption, Rom. 8. Etalors nous ferons
fils de Dieu, étans fils de la Refurte&ion,
comme il et ditLuc 21. De fagon que
plus on confidere ce qui eft contenu en
ces belles paroles, & pluson y void d'il-
luftres allufions aux chofes anciennes,
qui ont été comme autant de beaux Ta-
bleaux pour nous reprefenter la merveil-
le, & nous faire comprendre I'excellence
de ce nouveauhom. Vous favez teus
que quand Dieu donna cette memora-
ble commiflion 3 Moyfe de délivrer fon
pevple de Ia fervitude d’Egypee, il luy
dir, je mg fuis donné a connoitre 2 leurs

, ' Pércs
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Péres par mon nom de Tout-puiffant,mais
je ne me fuis point revelé a eux par mon
nom de I'Eternel : Maintenane je me
veux reveler a eux par ce nom-la. Ce
n’eft pas a dire que ce nom de I'Eternel

‘ne fiir point connu suparavant; Mais

ceft que la chofe fignifiée par ce nom
n’étoit pas alors manifeftée : aflavoir que
comme Dieu eft conftamment immua-
ble en fa nature, aufhi eft-il ferme & im-
muable & promefles qu'il a faites a fes fi-
déles. Il s’éroit bien manifefté aux Pa-
triarches par fon nom de Tout-puiffan,
en leur fourniffant toutes chofes necef
faircs 2 fuffifance,8& en les défendant con-
tre toutes fortes de mauvais accidens,a
raifon dequoy jl dita Abraham qu’il eft
fon "pavois & fon loyer tres zbondant;
mais il n’avoit point encore executé les
promefles de la Terre de Canaan quil
devoit donner 2 leur poftérité en héri-
tage. Quand donc Dicu a voulu metere
cetze promefle 3 exceution, alors il 2.ma-
nifcfté Peffer de ce nom & fon invaria-
ble conftance. Iefus Chrift donc regar-
de’a cela quand il dit,mon nouveaun nom.

ar il nous veut donper 2 entendre,

.qu’encore que nous appellions Iefus,c’eft

a dire
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% dire Sauveur, & Chrift, ceft 3 dire
Oiné ; dautant qu’il nous a rachetés de
nos pechez, & quila été confacré pour
étre nétre Roy, nétre Prophete, & né-
tre Sacrificateur; & encore que nous le
nommions I’Eternel néere juftice, 2 cau-
{e de la propitiation qu’il a faite de nos pe-
chez; Sicft-ce que ce que neusfentons
maintenant de ectee juftification dont il
nous cft autheur, & ce que nous voyons
de cette redemption que Evangile nous
promet, eft fort imparfait. Ce grand fa-
Jut ne nous doit éere pleinement revelé
qu’en Iapparition de Chrift méme. Ce
que Saint Paul dit en ces rermes,Ce que
-nous fommes maintenant fauvés c’eft par
clperance, & que I'efperance qu'on void
n'eft point efperance, nuln’efperant ce
quil veid & dont il jouit. Et que Saint
Iean exprime tres bien, difant 1. Cat. 3.
Bien-aymés nous fommes maintenant cn-
- fans de Dieu , mais ce que nous ferons
n'eft point encore apparu, or nous fa-
vons qu’aprés qu’il fera apparu, nous fe-
rons femblables a luy, car nous le ver-
ronsainfi comme il eft. Alors feulement
que le Seigneur apparoicra,nous verrons
ce falut de nos yeux & contemplerons la
' gloire

/8
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gloire de fon Royaume,& par cette con-
templation nous ferons transformés ea
la méme imags de gloire en gloire com-
me parle Saint Paul.

Toutefois a confiderer ndtre texte
plus attentivement, il femble que le Sei-
gneur ait voulu donner a entendre parce
nouveau nom, que ce fera proprement
le nouveau nom de celuya qui il le don-
ne,parce que s’il elit voulu patler defen
nouveau nom, il cdt dit mon nouveau
nom, & non fimplement vn nouveau:
nom-écrit. Ce. quicontient encore vge
tres clegante allufion, qui fe raporte al
méme but que la prcccdcntc Car vous
favés que les noms font les ‘marques des
chofes, de fagon que les noms font fou-
vent pris pour les chofes mémes. Que
veut donc dire icy ce nouveau nom, fi-
non vne condition teute nouvelle, & au
regard de la vie de lagrace, & awregard
de la vie de la gloire. Nous lifonsau ch.

2. du livre de la Genefe,que Dieu fit ve-
nir vers Adam toute chofe ayant vie, a-
fin qu’il vid commentil les-nommeroit,
& il n’y a pointde doute qu'il ne leur ait
impofé des noms convenables 2 lcur na-
ture, fon entendement €tant alors plein

de
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de lumiére, fa connoiffance exaite, fon
jugemententier & parfait; & de fait puis
que les noms font des marques pour dif~'
tinguer & les chofes & les perfonnes,
comme nous avons dit, il ef raifonnable
qu'ils fe rapportent a leur nature, qui eft
le principe de reute vraye diftin&ion, &
qu'ils expriment le plus qu’il fera pofli-
ble la nature de leur éere & de leur qua-
lité pour bien convenir aux chofes nom-
meécs. Que fi Dieua voulu que les bé-
tes brutes fuflent nommées non i avan-
ture, mais avec connoiffance de eaufe 8
Nl'?:lon leur nature, a plus forte raifon il é-
toit cxpedient, que fes enfans pour affem-
bler fur leurs frones va nom convenable
a leur vocation, nature, qualités & pro-
prictés, receuflent vn nouveau nom, qui
les diftinguit du refte des créatures enla
vie prefente.  Pour ce fujet ilavoulu que
I'Eglife du Nouveau Teftament porticle
ticre de Chrétienne, & ce peu de temps
“aprés fa nziffance Ack.21. afin que par ce
nom ¢lle fiic ditinguée des faufles Eglifes.
Et comme jadis les enfans des Juifs en
leur circoncifion, & aujourd’huy les né-
tres en leur baptcmc regoivent des noms
nouveaux , étans enrollés en I'Eglife de
Dieu,

/%
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‘Dieu,afin que par ces nomsils ayent vn
memorial de Palliance de Dieu; Ainfi

" Tefus Chrift a voulu donner a fes fidéles

le nom de Chrétiens, pour les avertir
jw’ils ont Phonneur d’étre fes ferviteurs
& fes domeftiques, & qu’ils ont mainte-
nant parta fa grace,8 qu’ils 'auront vn
jour a fa gloire. Et c'eft ce nouveau
nom qu’il promet icy de donnera celuy
qui vaincra.
Et comme ce nouveau nom marque
vne condition toute nouvelle en la vie
prefente; aufli nous. marque-t-il , au

lieu deI'écat mortel auquel nous vivons

maintenant, vie immortalité gloricufc en
la vieavenir. En effct le nom qui fut.
impof€ au premier homme en fa création;
ceft affavoir Adam, montre fon origi-
ne & fa condition terreftre; d'eueft ve-
nué pat le peché cette fujettion a la cor-
ruption que nous experimentons tous en
nos mébres,a quoy St.Paul regarde quand
il dit que le premicr home a éié de terre.
Dec fagon qu'encore que s'il fiic demcu-

" ré en fon integrité, Dicu ¢l retenu

cette inclination que naturcllement il
avoit a la corruption, & luy clit perpe-
tucllement infpité voe nouvelle vigueur

de
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de vic,néanmoins les naturelles origines
de fon corps éroient, corruptibles : &
quand Dieu a retiré le foin de fa pro-
vidence en cet égard, tout le genre
humain eft devenu fujet a la more. N6-
trc nouveau nom donc audernier jour,
ne peut étre autre chofe finon cette
condition celefte & incorruptible dont
Iefus Chrift nous doit rendre partici-
pants ; felon que dit Saint Paul, que
comme nous avons porté Iimage du
premier homme quiéroit de terre , auf-
fi devons-nous porter I'image du fecond
Adam qui eft du Ciel; ce corruptib'e
icy devant Cere revétu de Pincorrup-
tion, ce mortelicy devant étre englou-
ti parlavie. Ec ceft pour celaquileft 1
appellé nouveau. Premiérement par op-
pofition a celuy d’Adam fignifiant terre
rouge , d’ou nous érions appelés fils des
honimes, & maintenant nous portons le
nom de 'Adam celcfte qui n’eft point
de la terre, mais du Ciel, & d’ou nous
fommes appelés enfans de Dicu. Secon-
dement aufli il ¢ft nouveau par oppofi-
tion a la loy qui nous donnoit le nom
de ferviteurs de Dicu, mais Evangile
nous donne celuy d’enfans de Dieu, &
nous
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nous ne fommes plus maintenant fet-
viteurs , mais nous fommes cnfans par
la foy en Iefus Chritt, dit Sainc Paul
Gal. 4. le ne vous appelle plus mes fer-
viteurs, mais mesamis,dit Iefus Chrift
dans fon Evangile, parce qu’il nous a
donné va nouveau nom: Ce nom eft

‘encore appcllc' nouveau par oppofition

au peché qui nous rendoit fes efclaves
& fils dc la gehenne , & qui avoit caufé
la vieillefle du mende, mais mainte-
pant par la regeneration nous fommes
affranchis pour n’éere plus ferfs a pes
ché, 2 raifon dequoy Saint Paul difoit
2. Cor.s. Siquelcun eft ea Chrift qu’il
foit nouvelle créature. 1l elt aufli ap-
pellé nouvean, parce quil eft excellent,
comme il eft dit dans IEcriture va
nouveau Cantique , pour fignifier va
Cantique excellent. II eft enfin appel-
I¢ nouveaun, parce quiileflt éternel, &
que les chofes éternelles, qui font toil-

jours nouvelles , font appelées de

ce nom; comme [a vie nouvelle, non
feulemnent par oppofition au vieil hom-
me, mais aufli eu égard a érernité de
{a durée. Ainfi le Nouveau Teftament
cft appelé nouveau, nor fculement par

- | oppo-
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oppofition a I'Ancien, mais auffi cu é-
gard 2 fon érernité. Cleft pourquay
il eft appellé Tlalliance éternelle , au
.chapitre dernier de PEpitre aux He-
breux.

Mais le temps ne nous permettant
pas d’examiner 2 prefent, pourquoy Je-
{us Chrift dic que nul ne connoit ce nou-
veau nom finon celuy qui le regoit,
nous refcrverons cette derniére partie
dendtre Texte pour vne a&tion fuivante
moyenantla @®veur de Dieu,

Qq SERMON
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